CAPITULO XXv.

LAS DOS AMIGAS,

VI

La tarde del mismo dia en que hemos presentado
& nuestros lectores la familia de la sefiora Genoveva,
llegaron los viajeros. Era cerca de anochecer, ¥ apé-
nas tomaron asiento en una salita baja con rejas al
jardin, se presentaron Ines y Dolores 4 obsequiar y
acompafiar 4 los amables huéspedes, siéndoles &
poco servida con la mayor finura una opipara cena.

La sefiora Genoveva no se cansaba de hacer cum-
plidos elogios de la hermosura de Clementina, lo
cual apoyaba Ines con la mas franca sinceridad, no
sucediendo lo propio con Doléres, la que desde luego
puso un gesto desapacible al contemplar la notable
belleza de la joven. Su caracter envidioso no podia
tolerar en ofra la mas pequeiia sombra de supe-
rioridad.

— Permitidme, hija mia, que os abrace una y mil
veces, decia llorando la bondadosa Genoveva y sin
poder apartar sus ojos de Clementina, Mis lagrimas
os afligirdn acaso, pero son hijas de mi carifio y del
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incesante recuerdo que tengo de vuestra noble ma-
dre, dela que sois su vivo retrato.

Conmovida Clementina con las demostraciones de
aquella buena gente, di6 una leve tregua 4 su dolor
para corresponder 4 ellas, mirando & Ines desde el
primer momento con un impulso de irresistible sim-
patia. :

Despues de haber girado la conversacion sobre
memorias pasadas y otras virias cosas, insinudla se-
fiora Genoveva & don Gil, lo conveniente que seria
retirarse 4 descansar.

— Yo por mi parte, contestd el anciano, aun per-
maneceré aqui disfrutando el agradable ambicnte de
los jardines; Clementina necesita descanso y puede
retirarse.

— 1 Oh! si, murmurd esta ; aprovecharé con mu-
cho gusto vuestro permiso.

— En ese caso, acompaiiad vosotras 4 esta seiio-
rita, dijo la sefiora Genoveva d sus hijas. .

— ¢ Para qué se han de molestar Jas dos? basta
con que Ines tenga la bondad de ensefiarme el apo-
sento que me haydais destinado.

Clementina al decir esto asio el brazo de su nueva
amiga, temerosa de que otra disposicion contrariase
su deseo. Doléres, mordiéndose los labios de coraje,
permaneci6 clavada en su asiento y correspondid con
un irénico gesto al atento saludo que dirigié Cle-
mentina 4 los circunstantes.

— No me dejéis ni un momento, dijo la nieta de
don Gil 4 Tnes, luego que salieron con direccion al
piso principal donde tenia sus habitaciones.
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— Tendré en ello mucho gusto, sefiorita,
— Ni me 3 ; fiorita ;

- ¢ llaméis tampoco sefiorita; llamadme
amiga, hermana, cualquier término carifioso que me
denpuestre vuestra simpatia. ; Ah! jtengo tanta ne-
cesidad de que me quieran!...

— Pues contad con mi sincero cariiio, el que os

ofrezco tan espontineo y puro como el mas grande
y fraternal sentimiento.

— Gracias, amiga mia ; mi querida Ines, no en
vano os he elegido por compaiiera, sintiendo por vos
una irresistible simpatia.

Estas palabras fueron pronunciadas dentro ya de
la primera pieza que la habian destinado, y era una
salita pequeiia, sencillamente amueblada. Tenia des
baleones desde los que se dominaba la carretera de
Castilla. Enfrente estaban las alecobas que debian
servir para ambas.

Una suave y plateada luna iluminaba por com-
nleto el aposento.

— ; Oh ! | qué hermosa noche ! murmuré Clemen-
tina acercindose al balcon de su dormitorio y recor-
dando con pena aquella en que, por primera vez,
escucho las duleisimas canciones de Alberto.

Antes de entregarse al descanso que tanto necesi-
taba y hallindose sola, se dejo llevar de sus tristes
cavilaciones, y por fortuna suya el llanto, largo

tiempo comprimido, broté 4 raudales de sus ojos,
con lo que desahogdndose algun tanto su acongojado
corazon, pudo al fin conciliar un suefio bastante apa-
cible, si no del todo tranquilo.
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Amanecio el signiente dia y pasaron tres mas uni-
formes y monétonos sin ningun incidente digno de
notarse. 1

El mutuo y tierno cariito de las dos jovenes, cre-
¢i6 de manera que no se separaban ni un minato.
Doléres nunca pudo alternar con ellas en sus solita-
rios paseos y secretas. conversaciones, por-lo cual es-
taba celosisima y se propuso vengarse, espiando
todas sus acciones hasta sorprender el secreto que
no podia dudar existia entre las dos.

Don Gil llego casi & tranquilizarse por completo
al ver que la fisonomia de su nieta recobraba la cal-
ma, creyéndola enteramente curada de su funesta
pasion. Por lo tanto y atendiendo & lo bien que se
encontraba en Villacotin y lo & propésito que era la
aldea para no ser descubiertos por el marqués, se
propuso installarse en ella, si no definitivamente,
por lo ménos todo el verano.

Un dia, manifestando & Clementina su resolucien,
la dijo :

— ¢ Hija mia, estas dispuesta 4 otorgarme una
promesa que voy & exigirte ?

— Mi deseo es complaceros.

— Antes quisiera saber el estado de tu corazon;
dime, pues, jhas conseguido olvidar el amor de
Alberto?

Clementina bajé la mirada al suelo, y una lagrima
ardiente y silenciosa que se deslizo 4 lo largo de sus
mejillas, al propio tiempo que se escapaba de su pe-
choun profundo suspiro, demostraron al anciano con
claridad lo que pretendia saber.
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— ¢ Nomerespondes?dijo, ;luegole amas todavia?

— Mandadme cuanto querdis, siempre que vues-
tras érdenes puedan ejecutarse por mi voluntad 6 mis
sentidos, y os obedeceré sin replicar, pero no me
mandéis clvidarle, porque no puedo dictar leyes 4
mi corazon, ni arrancar su imdgen de mi pecho.

— | Desgraciada ! ; Tanto le amas ?

— jAh! fué mi primero y 1ltimo amor.

— Debes, hija mia, hacer un esfuerzo supremo
por dominar ese sentimiento. Nunca podris ser su
esposa, os separa una barrera insuperable, y de otro
modo vuestro amor es un erimen,

Explicadme por Dios ese misterio.

— Hoy no puedo; para decirtelo necesito saber y
convencerme de que ya no le amas, y para decirselza
4 é1, estoy recogiendo datos indispensables, que in-
mediatamente le hardn desistir de su propésito reti-
réandose 4 un paraje donde no os volviis 4 ver.

+~ 1 0h Dios mio! | Dios mio !

— Valor, hija mia; el obstdculo que os separa es

tan grande, tan inmenso, que no hay esfuerzo ni
humana veluntad para vencerle.

— ¢Y qué haré, triste de mi?

— Olvidarle.

— No puedo.

— El tiempo todo lo horra; prométeme que no le
escribirds, que no dards paso alguno para descu-
brirle tu paradero, y quedaré satisfecho. Esta pro-
mesga que exijo de tu corazon, es por tu felicidad,
por asegurarte un porvenir, si no djchoso, tranquilo
al ménos y sin remordimientos.
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— {Me es imposible prometer nadal...

— Te 1o mando por la sagrada memoria de tu ma-
dre y la exijo en su nombre. f

La voz del anciano tenia cierta solemnidad que in-
{imido 4 la joven y no pudo ménos de promeler
cuanto de ella se exigia.

; Ay ! promesas arrancadas por la severidad y el
temor 4 una nifia timida, inocente y apasionada,
jquién puede asegurar que se complirian? Sin em-
bargo, la infeliz Clementina hizo un esfuerzo supre-
mo por obedecer al anciano, combatié en su pecho
aquel amor que la ausencia acrecentaba, y fiel 4 su
palabra no di6 paso alguno por saber de Alberio, ni
pretendio informarle del sitio adonde la habian con-
ducido.

Al llevar & cabo esta resolucion, tuvo que sufrir
muchisimo, y aquel sufrimiento, sorde y comprimi-
do, imprimié pronto sus huellas en aquel hermoso
rostro, en el que se retrataba su tristeza proe
funda.

El sonrosado brillo de sus mejillas desapareci6 por
completo, sustituyéndole una mortal palidez. Sus
ojos negros, grandes, de mirada dulce, penetrante,
estaban lundidos y apagados, brillando solamente &
intervalos por ¢l fulgor de una fiebre lenta y peno-
sa, que iha alterando su salud y combatiendo poco &
poco su débil naturaleza.

Conocié que para ella no habia otro remedio que
Alherto 6 la muerte, y se resigné & morir como una
mértir, despues de haber luchado en vano por des-
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terrar de su alma aquel amor que aniquilaba y des-
truia su salud y su vidag

Ines llegé 4 comprender el motivo de la tristeza
de Clementina, y aunque no la fué revelado todo el
secreto , supo lo bastante para emplear constante-
mente todo su carifio en dulcificar aquella amarga y
continua melancolia.

Hallabanse una tarde paseando por la margen del
florido arroyuelo que, atravesando la aldea, cruzaba
tambien por los jardines de la casa de Genoveva.,

— j Amiga mia! dijo Ines 4 Clementina, tu tris-
teza crece con el tiempo, y me aflijo porque no hallo
recursos en mi mente para calmarla.

— ; Y si quieres un imposible !

— Yo estaba casi convencida que no hay imposi-

bles para una voluntad firme y decidida, pero estoy
tocando el desengaiio.

— ; Vaya silos hay! por ejemplo, segun dice mi
abuelo, mi union con el hombre que amo es absolu-
tamente imposible.

— No hagas caso; existird ese obsticulo en su
mente, porque no le convenga vuestra boda. Tam-
bien mi madre me prohibe amar & Tirso, y 4 todas
horas clama que es imposible nuestro casamiento.

— ¢ Pero tu le escribes y sabes de é1?

— Eso si, y viene tambien 4 verme.

— ;Qué hace en Madrid ?

— Esta de secretario en casa de un marqués.

— ;Y tu madre os niega su consentimiento ?

— Pero de una manera terminante ; luego tiene
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un caracter tan severo, que no;se la puede contra-
decir ni darla razones de ningun género.

— ;Y en qué se apoya ?

— En nada. Dice que tiene sus motivos para pro-
hibirme amarle, y hace un gran empefio por que
me case con un primo mio, & quien, dicho sea de
paso, no puedo ver ni en estampa.

— Aqui tenemos otra como la de mi abuelo; sin
darnos explicaciones, se contenta con deeir : « vues-
tro amor es imposible, borradle del corazon, » como
si fuera tan ficil dar érdenes como arranear un sen-
timiento que se ha grabado en el alma con indeleble
raiz.

— No te canses ni pierdas la esperanza, esas son
aprehensiones, consecuencias naturales de su. edad.

— El caso es que yo sufro mucho : he prometido
olvidarle, y 1¢jos de conseguirlo, le amo cada vez con
mas delirio.

Clementina, al decir esto, dejo correr de sus 0j@s
lagrimas abrasadoras, y apoyando su cabeza en el
seno de Ines buseo en su dulce amistad un grato
consuelo 4 sus acerbos dolores.

— No te aflijas, querida Clementina, ni pierdas
nunca la esperanza. La oposicion de tu abuelo debe
dimanar de su odio al padre de tu Alberto; con el
tiempo, y al ver la constancia de vuestro amor, aca-
so se extingay consienta en haceros felices.

— Conozeo que la causa debe ser esa, pues cuando
Alberto le pidi6 mi mano, contesté : « para el hijo
de don Alvaro, jamas, » y al propio tiempo, mani-
festo hécia é1 un odio profundo.
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— Puesno temas, que todo se borra con el tiempo,
— Tiene mi abnelo un caracter demasiado inexora-
ble para olvidar sus odios con facilidad.
— ¢ Y qué culpa tiene el hijo de las faltas de su
padre?
— Y qué quicres, esto no se puede discutir con él,
se pone furioso y no hay mas remedio que callar y
morirse de tristeza.
" — Vamos, lo mismo que mi madre; parece que
los han cortado por un patron.
Una criada llegé 4 interrumpir la conversacion de
las jovenes.
— ¢Qué traes, Marcela? dijo Ines.
—~ Esta carta que me ha dado el eriado de don
Tirso para que os la entregase.
—Teloagradezeoinfinito, dijola joven con alegria.
— Me voy corriendo, no me sorprenda la sefiorita
Doléres, que siempre esta en acecho, y se lo diga 4
vizstra madre,
— Si, Marcela, véte; yo sabré recompensar tu
lealtad.

El contento de Ines era extremado ; pero supo
ocultarle a4 su amiga, por no aumentar su tristeza.
— ¢(Esde tu amante ? la dijo Clementina.

— Si; me anuncia que le espere esta noche en la
reja : como matiana es domingo, ha pedido permi-
$0, y viene 4 pasar aqui el dia.

— Mucho me alegraré conocerle.

— j Es tan buenol... yo no sé por qué mi madre
le odia; sin duda porque nunca quiso bien 4 su familia.
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—  Es de este pueblo?

— Aqui nacié. Sus padres eran riquisimos, pero
fueron tan derrochadores , que en poco tiempo per-
dieron todo su caudal, y al morir dejaron 4 Tirso,
1inico hijo que tenian, endisposicion de sostenerse 4
costa de su trabajo.

— Ahi tienes la causa de la oposicion de tumadre.
Creerd que vas 4 ser infeliz, si el hijo sigue el sis-
tema de su padre.

— Por eso y porque mi primo es labrador, y le
conviene mucho su alianza conmigo, para que se
encargue de las continuas tareas que esta profesion
nos proporciona.

— j El interes! jsu propio egoismo! acaso sea
idéntica la causa en que se funda mi abuelo. A su
edad, el corazon no siente, estd frio, porque ha per-
dido el calor que en la juventud le prestan las p.a-
siones, v juzgando por si mismos, nos sacrifican sin
remordimiento alguno, firmemente persuadidosele
que cumplen su deber. jAy! jpara .juzgar con
acierto, el corazon no debia nunca envejecer |...




CAPITULO xxvi.

VISITA NOCTURNA.

VII.

Ines hablé con su amante aquella noche; segun
habia manifestado 4 Clementina ; su conferencia duré
largas horas, y tocaron varios puntos, extendiéndose
sobre todo en lo referente & la desgraciada nieta de
dou Gil.

Tirso, que era un muchacho muy amable, instrui-
@o y de'mucho talento; indic6é 4 su amada su deseo
de conocer 4 Clementina, y convinieron en verse al
siguiente dia en la primera misa que se celebrase en
la iglesia.

Con efecto, sucedi6 segun lo habian dispuesto. El
joven y gallardo amante de Ines se coloco cerca de
la puerta con objeto de verlas entrar y ofrecerlas el
agua hendita, Jo cual hizo efectivamente sin tener el
gusto de poder hablarlas, porque iban acompaiiadas
de don Gil y de Doléres.

Se content6 con dirigir 4 Ines una tierna mirada,
que le fué devuelta del propio modo, demostrando
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su muda expresion el tesoro de amor que en sus co-
razones se escondia.

A Clementina Ja mir con atenta curiosidad, y
quedé pensativo ereyendo reconocer aquellas her-
mosas facciones marchitas por la tristeza y el dolor.
Sin poderlo remediar, desde aquel momento sinti6
una secreta simpatia por la palida y triste nifia, que
cual una martir sobrellevaba sus dolores con una
santa resignacion, aunque el mal estaba encarnado
en su alma y no podia destruirse.

— jAh ! se decia Tirso, yo conozco & esta hermosa
joven, no puedo dudar que la he visto, pero ni re-
cuerdo donde ni en qué época. Su fisonomia no me
es desconocida, ni tampoco esa expresion de melan-
eélica bondad que tanto la distingue.

Se concluyoé la misa, los eircunstantes salieron, y
Tirso, despues de haber cambiado con su amada un
signo de infeligencia, se retird 4 su casa pensando gi
Clementina.

Llegé la noche, y con ella la oscuridad y el silen-
cio. Las calles de Villacotin estaban completamente
desiertas: solo en una, proxima 4 la carretera, di-
bujihase la sombra de un hombre que se paseaba &
lolargo de la tapia donde caia el balcon de la habi-
tacion que ocupaban Ines y Clementina.

Suena un pequefio ruido ; una ventana del piso
bajo se abre, y aparece en ella Ines. Al distinguir
la sombra de su'amante, dijo :

— Tirso, amigo mio, ;eres 17
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— 81, yo, que espero hace dos horas acompafiado
de mi illl]l:;@ieucia,

— Y qué quieres, no he podido venir antes; esa
pobre Clementina sufre tanto, que no me parece
bien separarme de su lado hasta que la dejo dor-
mida.

— Aplaundo tu modo de pensar; y con todo, sen-
tia tu tardanza porque tenemos muy pocos minutos
para hablarnos ; como esta es la visita de despedida,
hubiérame sido grato prolongarla.

— (Como de despedida? gacaso no volverds el
domingo ?

— Creo que no : el marqués me ha mandado pre-
pararme para emprender un largo viaje, y debo es-
tar en Madrid dntes de amanecer.

— 1 Oh Dios mio ! ;y no sientes esta ausencia?

— Con toda mi alma ; pero la gratitud y el deber
me encadenan al marqués, y no puedo abandonarle

eprecisamente cuando mas necesita les consuelos y
cuidados de mi tierna solicitud.

— {Cunanto le amas!

— Mucho, Ines ; le debo mi posicion, mi fortuna;
sin él nada soy, nada valgo, y si he de conseguir ser
tu esposo debo permanecer 4 su lado.

— Tienes razon, no seré yo quien pretenda apar-
tarte de la senda que te sefialael deber.

— Sin embargo, dntes de marcharnos apuraré to-
dos los medios para retenerle en Madrid, y en ulti-
mo caso le confesaré mi amor ; su padecimiento di-
mana de ignal causa, y quizd tenga lastima de ml.
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— Si estd enamorado, es una ventaja, porque
comprenderd nnestros dolores.
— 1 Es tan infeliz |... y como la desgracia, igual-

mente que la felicidad, suele & veces tornar egoistas
lns corazones mas sensibles, temo no haga caso de
mis quejas.

— Parece que la suerte nos destina & presenciar
las amarguras de amantes desgraciados ; ti al lado
del marqués le alientas y consuelas, yo cerca de Cle-
mentina procuro distraer & todas horas su acerba
melancolia.

— 851 pudieran reunirse, se consolarian mutuna-
mente,

— ¢ Sabes que seria una magnifica idea ? Hazle
venir, & ver si consigues distraerle de ese malhadado
viaje que nos va & separar.

— Puede ser que lo intente. Le diré que entre los
laureles de este escondido valle suspira otra victima
de amor; le pintaré con los mas vivos colores su Mer-
mosura y su dolor, y acaso éntre en deseos de cono-
cerla. '

— 10h! si, jhazlo y nos hemos salvado !...

La luna espléndida y hermosa aparecié en el
oriente iluminando con sus filgidos rayos & los ven-
turosos amantes que absortos en su conferencia no
sentian trascurrir las horas.

Ines estaba muy bella; las trenzas de sus largos y
negros cabellos caian en descuido por sus hombros ;
Tirso, apoderandose de ellas las besaba con dulce
ternura.

o#
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— 1 Ay, Ines mia! j cudntosientosepararmede ti!..

— ; Ya te vas?

— s preciso ; aunque mi alma queda en Villaco-
tin, el deber me llama 4 la corte.

— Tienes razon ; separémonos ; aprenderé de Cle-
mentina & sufrir con resignacion y paciencia.

— Traeré pronto al marqués si puedo convencerle,
4 ver si tiene el poder de calmar los tormentos de
esa pobre flor que se consume lentamente.

— Acaso los alivie ; calmarlos del todo es imposi-
ble. Su amor es de tal naturaleza, que no consiente
olvido, ni admite sustitucion de otra persona. Todos
los hombres estin demas en el mundo para ella, solo
Alberto domina sus sentidos.

— ; Alberto ! ; has dicho Alberto ?

— 8i; es el nombre de su amante.

— ¢ Y no sabes mas?

— No’; nunca me ha dicho su apellido ni su posicion.
@ — j Quérara coincidencia! tambien el marqués se
llama Alberfo.

— ¢ Serd posible? {Oh ! {si fuera él, qué sorpresa
tan.grata la darfamos!...

— Inférmate de todo minuciosamente; yo de todos
modos volveré mafiana.

— Entdnces, adios ; no quiero detenerte.

— Adios, amada mia ; no me olvides.

— 1 Olvidarte ! jcruel!...

— 1 Adios!...

Su tltimo adios se perdié entre las brisas de la
noche. Tirso, montando en su caballo, parti6 4 escape
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cruzando con rpidez los olivares de Villacotin.

Ines cerr6 la ventana, y al ir 4 salir del aposento
vi6 una ligera sombra deslizarse por la galerfa, y
encontro abierta la puerta que habia dejado cerrada.

— { Ah! murmuré con desaliento. Me espian ; han
estado esecuchando mi conversacion. ;Pero quién
puede ser ?

Absorta en este pensamiento, subié 4 su habitacion
y se dirigi6 4 su alcoba sin hacer ruido. Clementina
tenia luz en la suya,lo cual hubo de extrafiar Ines, y se
acerco 4 preguntarla si estaba enferma.

— Ines, gestas ahi, querida mia? pregunt Cle-
mentina al sentir la aproximacion de su amiga.

— Yo soy, que vengo cuidadosa & informarme de
tu salud.

— Me encuentro bien; pero he pasado mucho
miedo por ti.

— (Por qué?

— Apénas te marchaste dejandome dormida, d®s-
perté con sobresalto, oyendo un ruido extrafio en la
sala. Me levanté, y 4la luz de la luna vi 4 Doléres
que registraba tu alcoba, y no encontrindote se aso-
mo6 por el baleon; sin duda os vio en la reja, porque
se marcho abajo corriendo.

— Yo he conocido que nos escuchaban, pero no
pude figurarme fuese ella; y lo siento, porque hemos
hablado de {i.

— ;De mi! ;y qué habéis dicho?

— Muchas cosas.

— Dimelas.
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— Dime tii ante todo el nombre de tu amants.

— Alberto, ; no lo sabes?

— ¢ Y no tiene un titulo?

— Si, es el marqués de Valle-Real.

— 1 Oh qué felicidad ! 1es el mismo ...

— (Pero quién?

— El marqués 4 quien Tirso sirve de secretario.

— ¢ Qué dices? | Tu estis loca !...

— 1 81, loca de alegria!,., mafiana vendrd con mi
amante... y le verds.

— | Oh Dios mio!... |serd posible!... | Alberto!
| Alberto!...

Las dos amigas pasaron la noche estrechamente
abrazadas.

CAPITULO XXuii

LA SORPRESA.

VIIIL

Apénas la rubia aurora comenzaba 4 iluminar los
campos con su luz diafana y pura, cuando las dos
jovenes amigas se paseaban por el jardin.

Fl carifio y la confianza que se inspiraron mutina-
mente , habia llegado al mayor extremo ; no se
apartaban una de otra, ni seniian el mas leve pensa-
miento sin que se lo comunicasen. ”

La envidia y el coraje de Doléres por aguella
intimidad de que no participaba, iban en aumento,
de igual modo que la desconfianza hicia ella, de quien
se guardaban con el mas minucioso cuidado.

— {Cuén bella esta la mafiana! jqué apacible!
este fresco ambiente y el blando gemir de ese ria-
chuelo me recuerdan con placer mi delicioso valle,
dijo Clementina sonriendo con alegria, acaso por
primera vez desde que estaba en Villacotin.

— {Oh! ;gracias 4 Dios, querida mia, que por fin
veo asomar la sonrisa 4 tus labios y la animacion 4




